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2R\, Conseil de seécurite Provisoire

\\(‘ V Soixante-huitiéme année

S/
703 9e séance
Mercredi 2 octobre 2013, a 10 h 50
New York

Président : M. Mehdiyev. . ... (Azerbaidjan)
Membres : ATEENTING . . . oottt et e M. Opyarzabal

Australie. . .. ... M. Quinlan
Chine . ... M. Liu Jieyi
Etats-Unis d’Amérique . . .. ........ooomuiee .. Mm™¢ Power
Fédérationde Russie. . ......... . ... . M. Pankin
France. .. ..... ..o M. Araud
Guatemala. . . ........ .. M. Rosenthal
Luxembourg . . ... Mm™¢ Lucas
MarOC . o et M. Loulichki
Pakistan . ... ... .. M. Ahmad
Républiquede Corée. .. ... ... i M. Oh Joon
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord ... ... ... Sir Mark Lyall Grant
Rwanda. .. ... ... ... .. M. Nduhungirehe
TOgO . o M. Menan

Ordre du jour

La situation au Moyen-Orient
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La séance est ouverte a 10 h 50.

Remerciements au Président sortant

Le Président (parle en anglais) : Etant donné
que c’est la premiére séance du Conseil pour le mois
d’octobre, je voudrais saisir cette occasion pour rendre
hommage, au nom du Conseil, a S. E. M. Gary Quinlan,
Représentant permanent de I’Australie, pour la maniére
dont il a présidé le Conseil de sécurité pendant le mois
de septembre. Je suis certain de me faire I'interpréte
de tous les membres du Conseil en exprimant notre
profonde reconnaissance a I’Ambassadeur Quinlan et
a sa délégation pour le grand savoir-faire diplomatique
avec lequel ils ont dirigé les travaux du Conseil le mois
dernier.

Adoption de ’ordre du jour
L'ordre du jour est adopte.
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Le Président (parle en anglais) : Le Conseil de
sécurité va maintenant aborder I’examen de la question
inscrite a son ordre du jour.

Le Conseil est saisi du texte d’une déclaration
¢laborée en son nom par le Président sur le sujet de la
présente séance. Je remercie tous les membres du Conseil
des précieuses contributions qu’ils ont apportées a cette
déclaration. Conformément a l’accord auquel ils sont
parvenus, je considérerai que les membres du Conseil
de sécurité souscrivent a la déclaration, qui sera publiée
en tant que document du Conseil de sécurité sous
la cote S/PRST/2013/15.

1l en est ainsi decidé.

Le Conseil de sécurité a ainsi achevé la phase
actuelle de ’examen de la question inscrite a son ordre
du jour.

La séance est levéee a 10 h 55.
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